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PROTOKOL

OM DET FORENEDE KONGERIGES OG
IRLANDS STILLING

DE H@JE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM @NSKER at lose visse spergsmal ved-
rerende Det Forenede Kongerige og Irland,

SOM HENVISER TIL protokollen om an-
vendelse af visse aspekter af artikel 7 A i trakta-
ten om oprettelse af Det Europaiske Falles-
skab pa Det Forenede Kongerige og Irland,

ER BLEVET ENIGE OM felgende bestem-
melser, som knyttes som bilag til traktaten om
oprettelse af Det Europziske Fallesskab og
traktaten om Den Europziske Union:

Artikel 1

Med forbehold af artikel 3 deltager Det For-
enede Kongerige og Irland ikke i Radets vedta-
gelse af foranstaltmnger der foreslas i henhold
til afsnit I111a i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab. Uanset artikel 148,
stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europae-
iske Fzllesskab defineres kvalificeret flertal
som den samme forholdsmessige andel af de
bererte riddsmedlemmers vagtede stemmer
som den, der er fastsat i artikel 148, stk. 2. For
ridsafgerelser, der skal vedtages med enstem-
mighed, kraeves der enstemmighed blandt R&-
dets medlemmer med undtagelse af repraesen-
tanterne for Det Forenede Kongenges og Ir-
lands regeringer.

Artikel 2

Som folge af artikel 1 og med forbehold af ar-
tikel 3, 4 og 6, er ingen bestemmelser i afsnit 11-
Ia i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, ingen foranstaltninger vedtaget i
henhold til nevnte afsnit, ingen bestemmelser i
internationale aftaler indgdet af Fallesskabet i
henhold til navnte afsnit og ingen afgerelser
truffet af Domstolen om fortolkning af sddanne
bestemmelser eller foranstaltninger bindende
for eller finder anvendelse i Det Forenede Kon-
gerige eller Irland; ingen af disse bestemmel-
ser, foranstaltninger eller afgorelser bergrer pd
nogen made disse staters befojelser, rettigheder
og forpligtelser; ingen af disse bestemmelser,

foranstaltninger eller afgerelser berorer pd no-

gen made galdende fxllesskabsret eller udger

en del af feellesskabslovgivningen, sdledes som

denne ret og denne lovgivning finder anvendel-

se pa Det Forenede Kongerige eller Irland.
Artikel 3

1. Det Forenede Kongerige eller Irland kan
inden tre maneder efter, at et forslag eller initi-
ativ er blevet forelagt for Radet i henhold til af-
snit 11Ia i traktaten om oprettelse af Det Euro-
pxiske Fallesskab, skriftligt meddele Rédets
formand, at den pagaldende stat gnsker at del-
tage i vedtagelsen og anvendelsen af sidanne
foresldede foranstaltninger, hvorefter den skal
have ret hertil. Uanset artikel 148, stk. 2, i trak-
taten om oprettelse af Det Europaiske Faelles-
skab defineres kvalificeret flertal som den sam-
me forholdsmassige andel af de bererte rids-
medlemmers vaegtede stemmer som den, der er
fastsat i artikel 148, stk. 2.

For radsafgerelser, der skal vedtages med
enstemmighed, kraves der enstemmighed
blandt Radets medlemmer med undtagelse af
et medlem, der ikke har indgivet en sddan med-
delelse. En foranstaltning, der vedtages i hen-
hold til dette stykke, er bindende for alle de
medlemsstater, der har deltaget i vedtagelsen.

2. Hvis en foranstaltning som navnt i stk. 1
ikke kan vedtages inden for en rimelig tid med
deltagelse af Det Forenede Kongerige eller Ir-
land, kan Radet vedtage den i henhold til arti-
kel 1 uden deltagelse af Det Forenede Kongeri-
ge eller Irland. I s4 fald finder artikel 2 anven-
delse.

Artikel 4

Det Forenede Kongerige eller Irland kan nar
som helst efter Radets vedtagelse af en foran-
staltning i henhold til afsnit IITa i traktaten om
oprettelse af Det Europaiske Fallesskab med-
dele Radet og Kommissionen, at den pégal-
dende stat ensker at acceptere foranstaltnin-
gen. I s3 fald finder proceduren i artikel 5 A,
stk. 3, i traktaten om oprettelse af Det Europee-
iske Facllesskab tilsvarende anvendelse.

Artikel 5

En medlemsstat, der ikke er bundet af en for-
anstaltning vedtaget i henhold til afsnit 111a i



